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— Article 3 : il y a lieu de lire « vbor regenwater, hierna genoemd
« het algemeen rc\glement worden » au lieu de « voor regenwater
worden ».

— Article4:ilya leu de lire « afkomstig van de produktie of het
gebruik » au lieu de « afkomstig van de produktie en het gebruik ».

— Artikel 3 : dient « voor regenwater, hierna genoemd « het alge-
meen reglement, worden » in plaats van « voor regenwater worden »
te worden gelezen.

— Artikel 4 : dient « afkomstig van de produktie of het gebruik » in
plaats van « afkomstlg van de produktie en het gebruik » te worden
gelezen. . .

F. 93 — 2618 (92— 1921) [C - 31367]

21 MAI 1992, — Arrété de VExéeutif de la Région de Bruxelles—Capl-
tale déterminant les conditions sectorielles de déversement dans
les eaux de surface ordinaire et dans les égouts publics, des eaux
usées provenant de la production des hydrocarbures chlores —
Errata
Dans le Momteur belge du 17 ;]uniet 1692, dc.ns la version fran~

caise:
page 16462 :

— dans Yintitulé de Varr ete, lya heu de lire « dans les eaux de
. surface ordinaires » au lieu de « dans les eaux de stirface ordinaire ».

— Premier considérant : il y a lieu de lire « modifiée par la direc-
tive 88/347/CEE du 16 juin 1988 » au lisude < mU(IlflL par la duectlve
du §3/347/CEE du 16 juin 1986 ».

— Deuxieme considérant : il 'y a lieu de lire « Complete pav les
dispositions prévies a la_directive 88/347/CEE » au -lieu de
« complété par les dlprSltlons prévue 2 la directive 88/347/CEE »,

* Section Ire. — Dispositions spécifigues
relatives & l'hexachlorobenzéne

. — Section 1:ily a lieu de lire « Dispositions spécifiques relatives a
I'nexachlorobenzéne » au liew de « Dispositions sp« écifiquas rela-
tives 4 Uhexachlorobenzéne ».

— ,Axtxde 3:ily alieu de’ hre « applicables au deversempm des
eaux usées provenant du secteur de la production » au lieu- de
« applicables au deverzement des eaux usées provenant du section
de la production ». .

— Article 4 : il y a lieu de lire « Aux conditions genex ales prévues
pour le déversement des eaux usées dans les eaux de surface ordi-

naires et dans les égouts publics par l'arrété royal du 3 aoit 1976
portant le- réglement général relatif aux déversemenis des eaux
ucées dans les eaux de surface ordinaires, dans les égouts publics et
dans les voies artificielles d’écoulement des eaux pluviales,
dénommé ci-apres « le réglement général », s'ajoutent les conditions
ncmplementau es suivantes t'» au lieu de « Aux conditions générales
prévues pour le déversement des eaux usées dans les eaux. de
surface ordinaires par l'arrété royal du 3 aolt 1976 portant le régle-
ment général relatif aux déversements des eaux usées dans lés eaux
de surface ordinaires, dans les égouts publics et dans les voies artici-
fielles d’écoulement des eaux pluviales, dénommé cj-apres « le régle-
ment géné1 al o, s’ajoutent les conditions complémentaires
suivantes : ’

— Amcle 4,10 11 y a lieu de lire « Pour 1a produchon et la trans-
formation dHCB » au heu de « Pour la productlon et ia transofm-
raiton d'HCB ». .

page 16463 :
— Article 4, 1o, e
simplifiée » au heu de « une procedure simplifiée ». - - -

Sectmn II — Dlsp051t10ns spemﬁques
relatives & 'hexachlorobutadiéne

— Article 7 : i1y a'lieu de lire « secteur de la production et/ou de
Yemploi A HCBD » au lieu de « secteur de la productxon et de 'emploi
d'HCBD ».

— ‘Article 8 : 11 y alieu de lire « les conditions complementalres en
ce qui. concerne YHCBD » au lieu de « les conditions complémen-

taires pour le déversement dans les eaux de surface or dmanes en ce’

qui concerne 'HCBD ».

; Section III. — stposmons spec1f1ques
- ‘ relatives au chloroforme

— Article 11 : 11 v a lieu de lire « secteur de la productlon et/ou de
l'emploi de chlorométhanes » au lieu de « secteur de la production et
de l'emploi de chlorométhanes »,
© — Article 11, 10 : il y a lieu de lire « par hydrochloration du
méthanol » au, heu de « par hydrochloratlon du ethanol ».

page 16464 : .

— Article 12 : il y a lieu de lire « Aux COndlthnS générales prévues
pour le déversement des eaux usées dans les eaux de surface ordi-
naires et dans les égouts publics par le réglement géréral » au lieu

. il y a lieu de lire « une procédure de controle -

N. 93 — 2678 (92— 1921)

21 MEI 1652, — Beslult van de Executleve var' het. Brusselse
Hoofds!edeluk Gewest houdende vaststelling van de sectoriéle
voorwaarden voor het lozen van alvalwater afkomstig van de
produktie van chloorkeolwaterstoffen in de gewone opperviakte-
wateren en in de openbare riolen. —' Errata

In het Belgisch Staatsblad van 17 juli 1992 in de‘Franse tekst

C[C — 31367

bladzijde 16462 : : :

— in de titel van het beshuit, dient « dans les eaux de surface ordi-
naires » in plaats van « dans les eaux de surface ordinaire » te
worden gelezen.

— Ten eerste overwegende
§8/347/CIE du 18 juin 1988 » in plaats van « modifié par la diractive
du 88/347/CEE du 16 juin 1986 » te worden gelezen

. — Ten tweede overwegende : dient « complété par les dispesitions
prévues a la directive 88/347/CEE » in plaats van « complété par les
dispositions prévues a la dlrectwe 88/347/CEE » te worden gelezen

Afdelmg I — Bijzondere bepalingen
‘inzake hexachloorbenzesn

— Afdeling I : dient « Dispositions spécifigues relatives 3 I'hexa-
chiorobenzéne » in plaats van « Dispositicns sp« €cifigues relatives &
I'hexactilorobenzéne » te worden gelezen.

— Artikel 3 : dient « applicables au déversement des eaux usees -

provenant du secteur de la productmn » in plaats van « a.pphcables

au déverzement des eaux usées provenant du section dela produc—

tion » te worden gelezen,

— Artikel 4 dient « Aux conditions generales prévues pour le

déversement des eaux usées dans les eaux de surface ordinaires et
dans les égouts publics par l'arrété royal du 3 actt 1976 portant le
réglement général relatif aux déversements des eaux usées dans les

eaux de surface ordinaires, dans les égouts publics et dans les voies .

artificielles d’écoulement des eaux pluviales, dénommé ¢i— aprés
« le réglement général», s'ajoutent les conditions complemen‘cawos
suivantes :
le déversement des eaux usées dans les eaux de surface ordinaires
par l'arrété royal du 3 aoGt 1976 portant le réglement général relatif
aux déversements des eaux usées dans les eaux de surface ordi-
naires, dans les égouits publics et dans les voies articifielles d'écoule-
_ment des eaux pluv1a1es, dénommeé ci-apres « le réglement général »,
s'ajoutent les condmons complémentaires smvantes »»te worden
gelezen.

— Artikel 4, 1o : dxent « Pour la productlon et la transformation
d'HCB » in plaats van « Pour la productmn et la. transofmraxton
d'HCB » te worden gelezen. . .

bladzude 16463

— Art)kel 4, 1¢, e: dient « une procedure de contrdle sxmphfiee »in

plaats van « une procédure simplifiée » te worden gelezen

‘Afdeling II, — Bijzondere bepalmgen
inzake hexachloorbutadieen

— Artlkel 7 : dient « secteur de la production et/ou de I'emploi

d'HCBD » in plaats van « secteur de la productxon et de lemplor .

dHCBD »- ‘te' worden gelezen.

— Arukel 8 : dient « les conditions complementaxres en ce qui
concerne lHCBD » in plaats van « les conditions complémentaires
pour le déversement dans les eaux de surface ordinaires en ce qui
concerne I'HCBD » te worden gelezen }

Afde]mg Il — Buzondere bepalmgen inzake chlorotmm

— Artikel 11 :dient « secteur de la productlon et/ou de I’emplol de ’

chlorométhanes » in _plaats van « secteur de la productlon et-de
Temploi de chlorométhanes » te worden gelezen. .
— Artikel 11, o : dient « par hydrochloration du méthanol » in
plaats van « par hydrochloration du ethanol » te worden gelezen
bladzijde 16464 : :

—~ Artikel 12 : dlent « Aux conditions generales prevues pour le'

déversement des eaux usées dans les eaux de surface ordinaires et
dans les égouts publics nar le récloamant ~fwie-

. dient-‘« modifiée par la directive

» in plaats van « Aux conditions generalas prevues pour .
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.de « Aux conditions générales prﬂxmé'; pour le déversement des eaux
usgées dans’ les” eaux de surface ordmalres par le reglement
general ».

oo Artlcle '12 lo,b:ilya heu de lire « le rejet. moyen de CHC13 ne

peut, depasger » au lieu de « .le rejet myen de-CHCI3, ne peut
dépasser ».
— Article 12, 10, e : il y a lieu de lire « effluents contenant du
*CHCI3 » au lieu de « effluents contenant de CHCI3 ».
— Article 12, 20, e - il y a lieu de lire « effluents contenant du
CHC13 » au ]1eL1 de « effluents contenant le CHCI3 »,
— Article 13, deuxiéme alinéa : il y a lieu de lire « Un detecteur

sensible doit etre utilisé lorsque la concentration est'inférieure » au |

lieu de « Un détecteur sensible doit étre utilité lorsque la concentra-
tion est inférieurs ».

-~ —~Artiele 13, troisie alinéa : il y a lieu de hre «'de plus ou moins
. 50 %» au lieu de « de plus ou mons 50 % », - L

[ Sectz'on V. — Dispositions communes et finales

— Article 17 : il y a lieu de lire « éliminer la pollution prevenant de
_sources significatives de ces substances autres que les sources » au
‘lieu de « éliminer la polution provenant de source sxgmflcatxves de
ces substances autres qui les sources ».

Dans le Momteur beIge du 17 Juiliet 1992, dans la version néerlan—
daise, . . . ) - . -

page 16462 : C
- —~—6eVu:il y a lieu de lire « Gelet op de gecoordlneerde wetten op
‘ de Raad van State van 12 januari 1973 » au lieu de « Gelet op de
wetten op de Raad van State gecodrdineerd op 12 ]anuarl 1973 »,

— 4e Considérant : il y a lieu de lire « op een eenvoudlge mamer »
au lieu de « op een- eenvoudlge mamet ».

Sectzon I — Dlsposmons spécifiques relatives.
- & 'hexachlorobenzéne

— Article 2, 20 : il y.a lieu de lire « PER perchloorethyleen » au
lieu de « PER : erchloorethyleen ».

— Article 2, 3¢ : il y a lieu de lire « CCl4 : koolstoftetrachloride » au
lieu de « CCL4 : koolstoftetrachloride ».

— Article 4: il y a liew de lire « in' de gewone oppervlaktewateren
en in de openbare rlolen » au lieu de « in de gewone oppervlakte-
wateren ». . -

page 16463 :

— Article 4, 10, d): ilya heu de lire « het maandelij kse gemlddelde
HCB-gehalte » au heu de « het maandelijkse gemlddeld -HCB-
gehalte ».

~ — Article 4, 10, e): il y a lieu de lire « er kan een vereenvoudigde
controleprocedure 3 au lieu de « er kan een vereenvoudigde proce-
dure ».
.- Artlcle 4,20 :ily alieu de hre « PER en CCH4 » au heu de « PDR
en CCL4 ».

— Article 4, 20, a)et ¢): 11 y alieu de lire « PER+ CCl4 » au lieu de
& PER + CCLA »,

— Article 4, 20, d):il y a lieu de lire « het maandelijkse gemiddelde

HCB-gehalte van de geloosde wateren » au lieu de « het maande—'

lijkse gemiddeld HCB-gehalte van de geloosde ateren -».

— Article 4, 2¢, e} : il y a lieu de lire « er kan een vereenveudlgde
controleprocedure » au heu de « er kan een vereenvoudigde proce-
dure ».

- Article 5, ler almea :~11‘y a heu de lire « voor het bepalen van
HCB in afvalwater » au lieu de « voor het bepalen van HCB in afval-
-wagter »,

— Article 5, 3e ahnea
de precisie. van de methode moeten ongeveer 50 % bedragen » au
lieu de « De nauwkeurigheid en de precme van de methode moeten
plus minus 30 % bedragen ».

Section 41. Vispositions specifiques
. relatives a Thexachlorobutadiéne

— Artlcle 6, 30 1 il y alieu de lire« CCi4 : koolstoftetrachlomde »au

" lieu de « CCL4 : koolstoftetrichloride ».

— Article 7 :ily a lieu de lire « van de sector die HCBD produceert
en/of verwerkt » au lieu de « van de sector die HCBD produceert of
verwerkt », . ]

— Article 8 :1l y a lieu de lire « Voor de produktie van PER en
CCl4 via perchlorering zijn de bijkomende voorwaarden inzake
HCBD de volgende » au lieu de « Voor de produktie van PEr en CCL4
via perchlorering zijn de bijkomende voorwaarden inzake HCBD
~ voor het lozen il gewone oppervlaktewateren, de valgende ».

il y a lieu de hre « De nauwkeungheld en |

« Aux conditions générales prévues pour le déversement des eaux
usées dans les eaux de surface ordinaires par le réglement général »
te worden gelezen.

— Artikel 12, 1o, b : dient « le rejet moyen de CHCI3 ne peut:

| dépasser » in pTaats van « le rejet myen de CHCI3, ne peut dapasser »

te worden gelezen.
— Artikel 12, 10, e : dient « effluents contenant du CHCIS » in
plaats van « effluents contenant de CHCI3 » te worden gelezen.
— Artikel 12 2o, e : dient « effluents contenant du CHCI3'» in
plaats van « effluents contenant le CHCI3 » te worder. gelezen.

— Anrikel 13, tweede alinea : dienft « Un détecteur senSJble doit "~

étre utilisé lorsque la concentration est inférieure » in plaats van -
« Un détecteur sensible doit étre utilité lorsque la concentration est

. inférieurs » te worden gelezen.

— Artikel 13, derde alinea : dient « de plus ou moms 50 % 5 in
plaats van « de plus ou mons 50 % » te worden gelezen. o

Afdeling IV, — Gerﬁeenschappelijke bepalingen en slotbepalingen
— Artikel 17 : dient « éliminer la pollution provenant de sources

’sxgmfxcames de ces substances autres que les sources » in plaats -

van « éliminer la polution provenant de source significatives de ces
substances autres qul‘les sources » te worden gelezen.

In het Belg1sch Stadtsblad van 17 juli 1992, in de Nederlandse
tekst, o
bladzijde 16462 : .
— Ten 6de gelet diént « Gelet op de gecoordmeerde wetten op de
Raad van State van 12 jahuari 1973 » in plaats van « Gelet op de
wetten op de Raad van State, gecoordlneerd op 12 januari 1973 » te.
worden gelezen: o
— Ten 4de overwegende dient « op een eenvoudlge manier » in | -
plaats van « op een eenvoudige maniet » te worden gelezen.

\Afdeling I. — Bijzondere bepalingen
R inzake hexachloorbenzeen )

— Artikel 2, 20 : dient ¢« PER : perchloorethyleen » in plaats van
« PER : erchloorethyleen » te worden gelezen.

— Artikel 2, 3o : dient « CCl4 : koolstoftetrachloride » in plaats van
« CCL4 : koolstoftetrachlonde » te worden gelezen. .
- — Artikel 4 : dient « in de gewone oppervlaktewateren en in de o
openbare riolen » in plaats van « in de gewone oppervlaktewateren »
te worden gelezen.

bladzijde 16463 :

— Artikel 4, 10, d) : dient « het maandelijkse gemiddelde HCB» :

: gehalte »in plaats van « het maandelijkse gemlddeld HCB- gehalte ».
. te worden gelezen. -

— Artikel 4, 1o, e): dient « er kan een vereenvoudigde cortrolepro-
cedure » in plaats van « er kan een vereenvoudigde procedure » te.
worden gelezen. -

— Artikel 4, 20 :
CCL4 » te worden gelezen. -

“— Artikel 4, 20, a) en ¢) : dxent « PER+CCI4 »im plaats van. .
« PER+CCL4 » te wordnn gelezen. B

— Artikel 4, 20, d) : dient « het maandelijkse gemxddelde HCB—"
gehalte van de geloosde wateren » in plaats van « het maandelijkse -
gemiddeld HCB-gehalte van de geloosde ateren » te worden gelezen. .

— Artikel 4, 20, e): dient « er kan een vereenvoudigde controlepro-

cedure » in plaats van « er kan een vereenvoudlgde procedure » te ‘

worden gelezen. B .
— Artikel 5, le alinea : dlent « voor het bepalen van HCB ih afval-»
water » in plaats van « voor het bepalen van HCB in afvalwagter »te

worden gelezen.

— Artikel 5, 3e alinea : dxent « De nauwkeurlgheld en de precme‘
van de methode moeten ongeveer 50 % bedragen » in plaats van « De
nauwkeurigheid en de precisie van de methode moeten plus minus -
30 % bedragen » te worden gelezen. -
‘ Aidelmg II. — Bijzonucre bepahngen

inzake hexachloorbutadieen - '

— Artikel 6, 30 : dient « CCl4 : koolstoftetrachloride » in plaats van

« CCLA4 : koolstoftetrichloride » te worden gelezen. - -
. — -Artikel 7 : dient « van de sector die HCBD produceert en/of -

verwerkt » in plaats van « van de sector die HCBD produceert of .

verwerkt » te worden gelezen. ‘

— Artikel 8 : dient « Voor de produktie van PER en CC14 via
perchlorering zijn' de, bijkomende voorwaarden inzake FICBD de
volgende » in plaats van « Voor de produktie van PEr en CCL4 via
perchlorermg zijn de bijkomende voorwaarden inzake HCBD voor
het lozen in gewone oppervlaktewateren de volgendp » te worden
gelezen : ‘

dient « PER en CCM » in, plaats van « PER en
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— Article 8, 10 : il y a lieu de lire « PER + CC]4 » au lieu de « PER
+ CCILA4 ».

— Article 8,30 :il y a lieu de lire « PER en CC14 »au lxeu de « PER
et CCL4 ».

— Article 8, 40 : il y a lieu'de lire « het maandeh]kse gemiddelde
HCBD-gehalte » au lieu de « het maandeh_]kse gemiddeld HCBD-
gehalte »oo

— Article’8, 50 : il y a lieu de lire « er kan een vereenvoudigde
controleprocedure » au-lieu de « er kan een vereenvoudlgde proce-
dure ».

— Article 9, Ze alinea : il y-a lieu de lire « begeleldende stoffen in

het monster » au lieu de « begeleidende sotffen in het monster ».

— Article 9, 3e alinea': il y a lieu de live « De nauwkeurigheid en

de precisie van de methode moeten ongeveer 50 % bedragen » au
lieu de « De nauwkeunghexd en de preclsxe van de methode moeten‘

plus mmus 30 % bedragen »

“Section. L - Dlsposmons spécifiques .
relatlves au chloroforme

-— Artlcle 1010:ilya heu de hre « CHCI3 » au lieu de « CHCL3 »,

— Article 11 :1l ya heu de lire « sector die chloormethanen pxodu—
ceert en/of gebruikt » au heu de « sector die chloormethanen produ-
.ceert en gebmlkt . ]

page 16484 B

— Article 12+ ya lleu de lire « in de oppervlaktewateren en in de
openbale rlolen » au heu de « in de oppervla.ktewateren »oo

— Article 12 :ilya heu de lire « produktxe van chloor-
methanen » au heu de <« produktie vah chloormethanen ».

— Article 12, 10, g} : il y a lieu de lire « het CHCI3- gehalte » au lieu
de « het CHCL3 gehalte ».

~ Article 12, 1o, b):il y a-lieu de lire « van CHCI3 mag met hoger
llggen dan 10 gram per liter totale produktiecapaciteit » au lieu de
« van CHCL3 mag niet hoger hggen dan 10 gram per liter totale
produktlecapacltgmt »,

— Article 12,16, ¢) ; il y a lieu de'lire « wanneer CHCI3 bevattend
afvalwater in open lucht » au lieu de « wanneer CHCL3 bevattend
" atvalwater in openlucht ».
— Article 12, 2¢:ily a heu de lire « chloormethaan » au heu de
« chlllomethaan ».

— Article 12, 20, a)sil y.a lleu de lire « het CHC13 gehalte » au lieu
de « het CHCL3- gehalte »,

— Article 12,29, b): il.y a lieu de lire « de gemiddelde maande-
lijkse lozing van- CHCI3 » au lieu de « de gemlddelde maandelijks
elozing van CHCL3 ».

— Article 12, 2, e} : il y a lieu de lire « wanneer CHCI3 bevattend
afvalwater in open lucht » au lieu de « wanneer CHCL3 bevattend
afvalwater in openlucht ».

— Article 13, 3e alinea : il y a lieu de lire « De nauwkeurlghexd en
de precisie van de methode moeten ongeveer 50 % bedragen » au
lieu de « De nauwkeurigheid en de precisie van de’ methode moeten
plus minus 50 % bedragen » ‘

Section IV
stposmons communes et finales -

.o—_- Artlcle 14 3e alinea : il y a lieu de lire « Onder nauwkeumghexd
dient te worden verstaan het interval waarbinnen 95 % van de resul-
taten van de uitgevoerde metingen, op eenzelfde monster en volgens
dezelfde methode, worden gevonden » 'au - lieu 'de « Onder
nauwkeurigheid wordt verstaan het verschil tussen de werkelijke

- waarde van de betrokken parameter en expenmenteel vastgestelde,

gemiddelde Wadrde ».

— Atticle 15 : il y a lieu de lire « de lozmgen die hexachloorben—~
zeen » au lieu dé « de lozingen die hexachlorbenzeen.».
— Article 15 : il y a lieu de lire « de zuiveringsvoorwaarden

meedelen » au lieu de « de zuiveringsvoorwaarden‘meddelen ».

‘— Article 17 : il y a lieu de lxre « stelt spec1f1eke programma s » au
lieu de « stelt specefieke programma’s ».

page 16465 :

- Article 17 : il y a lieu de lire « Deze specmfleke programma s »au
lieu de « Deze specifieke progrmma’s ».

— Artikel 8 1O : dient « PER + CC14 » m plaats vaun « PER +
CCI4 » te worden gelezen.

— Artikel 8, 32 : dient ¢« PER en CCl4» in plaats van « PER et -
CCLA4 » te worden gelezen. ! ’

— Artikel 8, 4° : dient « het maandelukse gemiddelde HCBD—
gehalte » in plaats van-« het maandelukse gemldaeld HCBD-
gehalﬁe » te worden gelezen.

— Artikel 8, 50 : dient « er kan een vereenvoudigde controleproce-,
dure » in plaats van.« er kan een vereenvoudigde procedure » te
worden gelezen.

— Artikel 9, 2e alinea : dient « ‘begeleidende stoffen in het
monster » in plaats van « begeleldende sotﬁen in het morister » te
worden gelezen o

— Artikel 8, 3e alinea : dient « De nauwkeunghe1d en de precisie
van-de methode moeten ongeveer 50-% bedragen » in plaats-van « De

" nauwkeurigheid en de precisie van de methode moeten plus minus
. 30 % bedragen » te worden gelezen, ’

Afdeling 11 — Bl]zondere bepalmgen
. ‘ inzake chloroform
— Artikel 10 1o : dient « CHC13 »’ in plaats van « CHCL3 » te
worden gelezen.
— Artikel 11 : dient « sector die cbloormethanen produceert en/of
gebruikt ».in plaats van « sector die chloormethanen produceert en
gebrmkt »te worden gelezen. ‘ ‘

bladzijde 16464 : Ly

— Artikel 12 ; dient « in de oppervlaktewateren en in de openbare
riolen »-in plaats van « in de oppervlaktewaueren » te worden

- gelezen.

— Artikel 12‘ 10 dient « produktie vah chloormethanen » in plaats
van « produkhe vah chloormethanen » te worden gelezen.

- Artikel 12, 10, a): dient « het CHCI3- gehalte » in plaats van « heu

| CHCL3- gPhalte » te worden gelezen.

— Artikel 12, 1, b} : dient < van. CHCI3 mag niet hoger liggen dan -
10 gram per liter totale produktiecapaciteit » in plaats van « van
CHCL3 mag nijet hoger liggen dan 10 gram per liter totale produktie-.
capacitgeit » te Worden gelezen.

— ‘Artikel 12, 1°, e) : dient « wanneer CHCIB bevattend afvalwater. -
in open jucht » in plaats van « wanneer CHCL3 bevatiend. afva‘water :
in openlucht » te worden gelezen.

— Artikel 12, 20 : dient « chloormethaan » in plaats van « chlllome—
thaan » te worden gelezen.

— Artikel 12, 20, a) : dient « het CHCI3- gehalte »in plaats van « het
CHCL3- gehalte » te worden gelezen.

— Artikel 12, 20, b) : dient « de gemiddelde maandeh]kse lozing
van CHCI3 » in plaats van « de gemiddelde maandelijks elozing van
CHCL3.» te worden gelezen. )

— Artikel 12, 20, e) : dient « wanneer CHCI3 bevattend afvalwater
in open lucht » in plaats van « wanneer CHCL3 bevattend afvalwater
in openlucht » te worden gélezen.

— Artikel 13, 3de alinea. : dient « De nauwkeumghexd en de
precisie van de methode moeten ongeveer 50 % bedragen » in plaats

van « De nauwkeurigheid en de precisie van de methode moeten o

plus minus 50 % bedragen.» te worden gelezen.

Afdeling IV .
Gemeenschappehjke bepalingen en slotbepahngen

. — Artikel ,14, 3e dhnea_. dient « Onder nauwkeurlgheld dient te .
worden verstaan het interval waarbinnen 95 % van de resultaten
van de uitgevoerde metingen, op eenzelfde monster en volgens
dezelfde methode, worden gevonden » in plaats van « Onder nauw-’
keurigheid wordt verstaan het verschil tussen de werkelijke waarde
van de betrokken parameter en experimenteel vastigestelde gemld-

- delde waarde » te worden gelezen.

- Amkel 15 : dient « de lozingen die hexachloorbenzeen » in
plaats van « de lozingen die hexachlorbenzeen » te worden geiezen.

— Artikel 15 : dient « de zuiveringsvoorwaarden meedelen » in
plaats van « de zulvermgsvoorwaarden meddelen » te worden
gelezen.

— Artikel 17 : dient « stelt spec1f1eke programma’s » in plaats van
« stelt specefieke programma'’s » te worden gelezen
' oladzuae 16465 :

~' Artikel 17 : dient « Deze spec1f1eke programmas »in plaa‘r,s van
« Deze specifieke progrmma S » te worden gelezen. -
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N. 92 — 1921 .

21 MEI 1992, — Beslult van -de Executieve' van het Brusselse
Hoofdstedelijlk Gewest houdende vaststelling van de sectoriéle
voorwaarden voor het lozen van afvalwater afkomstig van de

_ produktie van chloorkoolwaterstoffen in de gewone opperviakte-
wateren en in de openbare riolen )

- De Executieve van-het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,

Gelet op de b1]zondere wet tot hervorming der instellingen van |

8 augustus 1980, gewijzigd bij de bljzondere wet van 8 augus-
tus 1988;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekkmg tot
de Brusselse instellingen;

-Gelet op de wet-van 26 maart 1971 op de bescherming van de
oppervlaktewateren tegen verontreiniging, . inzcnderheid op
artikel 3, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 augustus 1976 houdende
algemeen reglement voor het lozen van afvalwater in de gewone
oppervlaktewateren, in de openbare riolen en in de kunstmatige
afvoerwegen voor regenwater, inzonderheid op de artikelen 9 en 20,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 juli 1985;

Overwegende dat de richtlijn 86/280/EEG van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 12 juni 1986, gewijzigd bij de richt-
lijn 88/347/EEG van 16 juni 1988 betretfende de grenswaarden en
kwaliteitsdoelstellingen voor lozingen van bepaalde onder lijst I van
de bijlage van richtlijn 76/464/EEG vallende gevaarlijke stoffen
verphchtmgen oplegt aan de Lid-Staten en dat het nodig is bepa-
lingen in het Brusselse gewestelijk recht op te nemen tenemde deze

. verplichtingen na te komen;

Overwegende dat het koninklijk beslult van 22 februan 1988 tot
vaststelling van de sectoriéle voorwaarden voor de lozing, in de
gewone oppervlaktewateren en in de openbare riolen, van afval-
water afkomstig van de produktie van de chloorkoslwaterstoffen de
richtlijn 86/280 EEG heeft omgezet en dat het besluit bijgevolg moet
worden aangevuld met de bepalingen beoogd in de richt-
lijn 88/347/EEG;

Gelet op het advies van de Raad voor het Leefmilieu van het Brus-
selse Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecoordmeerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, ge\m]z'gd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende het voorstel van ordonnantie van 3 december 1990
betreffende de toepassing van de Europese richtlijnen op het vlak
van het leefmilieu en het waterbeleid binnen het Brusselse Hoofds-

- tedelijk Gewest en de wens die aldus door de politieke meerderheid

van de Gewestraad wordt uitgedrukt om enerzijds « de grote.achter-
stand op het vlak van de Europese milieuwetgeving in te halen en
anderzijds de procedure zo eenvoudig mogelijk te houden zodat de
richtlijnen op een eenvoudige maniet kunhen omgezet worden »;

Op voordracht van de Minister van Huisvesting, Leefmilieu,
Natuurbehoud en Waterbeleld van het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest : -

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt een aangelegenheld bedoeld in
artikel 107quater van de Grondwet.

Afdeling I
Bijzondere bepalingen inzake hexachloorbenzeen

Art. 2. In deze afdeling verstaat men onder
1o HCB : hexachloorbenzeen;
20 PER : erchloorethyleen; -

- 32 CCLu : koolstoftetrachloride.

_Art. 3. De in deze afdeling vastgestelde sectoriéle voorwaarden
gelden voor het lozen van atvalwater afkomstlg van de sﬂc?or die
HCB produceert of gebruikt.

Art. 4. Aan de algemene voorwaarden voor de lozing van afval-
water in de gewone oppervlaktewateren, vastgesteld in het konink-
lijk besluit van 3 augustus 1976 houdende algemeen reglement voor
het lozen van afvalwater in de gewone oppervlaktewateren, in de
openbare riolen en in de kunstmatige afvoerwegen voor regenwater,
hierna genoemd « het algemeen reglement » worden de volgende
aanvullende voorwaarden toegevoegd : ‘ .

10 Voor de produktie en verwerking van HCB:

a) ‘de dagelijkse gemiddelde hoeveelheid geloosd HCB mag ‘niet
hoger liggen dan 20 gram per ton produktxecapamtmt van HCB;

F. 92 — 1921

21 MAI 1992, — Arrété de ’Exécutif de la Région de Bruxelles-Capi-
tale déterminant les conditions sectorielles de déversement dans
les eaux de surface ordinaire et dans les égouts publics, des eaux
usées provenant de la production des hydrocarbures chlorés

L'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aofit 1980,
modifiée par la loi spéciale du 8 aolt 1988;

Vu la loi spéciale du 12 ]anv1er 1989 relative aux 1nst1tut10ns
bruxelloises;

Vu la loi du 26 mars 1671 sur la protection des eaux de surface =

coptre la pollution, notamment T'article 3, § ler; ~

Vu l'arrété rcoyal du 3 aolt 1976 portant le réglement général
relatif aux déversements des eaux usées dans les eaux de surface
ordinaires, dans les égouts publics et dans les voies artificielles
d’écoulement des eaux pluviaies, notamment les articles 9- et 20,
modifié par 'arrété royal du 12 juillet 1985;

Considérant que la directive 86/280/CEE du Conseil des Commu-
nautés européennes, du 12 juin 1986, modifié par la directive du
88/347/CEE du 16 juin 1986 concernant les valeurs limites et les
objectifs de qualité pour les rejets de certaines substances dange-
reuses relevant de la liste I de 'annexe de la directive 76/464/CEE
impose des obligations aux Etats membres et qu'il est nécessaire
d’introduire dans le droit regmnal bruxe1101s des dispositions qui y
répondent;

Considérant que l'arrété royal- du 22 février 1988 determmant les .
conditions sectorielles de déversement, dans les eaux de surfaces
ordinaires et dans les égouts publics, des equx usées provenant de la
production des hydrocarbures chlorés a transposé la direc:
tive 86/280/CEE et que par conséquent il doit éire complété par les.
dlsposmons prévue a la directive 88/347/CEE; -

Vu 1aVlS du Conseil de 1Env1r0nnement de la Reglon de
Bruxelles-Capitale;

Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat du 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant la prop051t10n dordonnance du 3 décembre-1990 rela-
tive a l'application des directives européennes en matiére d'environ- ,
nement et de la politique de 'eau dans la Région de Bruxelles-Capi-
tale et le souhait manifesté ainsi par la majorité des groupes politi-
ques du Conseil régional de « combler le retard important sur le plan
de la législation européenne en matiére d'environnement et de
maintenir la procédure aussi 51mple que possible pour pouvo:r
transposer les directives ».

Sur la proposition du Ministre du Logement, de lEnv:ronnement
de la Conservation de la Nature et de la Politique de 'Eau de la
Région de Bruxelles-Capltale, ’

Arréte :

Article ler. Le présent arrété régle une matidre visée & larticle
107quater de la Constitution.

Section T
Dispositions sp«emﬁqueu relatives.a 'hexachlorobenzéne

Art. 2. Au sens de la présente section, on entend par
1° HCB : hexachlorobenzene;

20 PER : perchloroéthylene;

3o CCls : tétrachlorure de carbone.

Art. 3. Les conditions sectorielles fixées dans la présente section
sont applicables au déverzement des eaux usées provenant du
section de la productxon ou de I'emploi de 'HCB.

Art. 4. Aux conditions générales prévues pour le deversement des
eaux usées daris les eaux de surface ordinaires par l'arrété royal du
3 aott 1976 portant le réglement général relatif aux déversements

-des eaux usées dans les eaux de surface ordinaires, dans les égouts

publics et dans les voies articifielles d'écoulement des eaux
pluviales, dénommé ci-apres «le reglement général », s a]outent les
conditions complémentaires suivantes :

1o Pour la productmn etla tz'ansofmralton d’'HCB :
a) la quantité moyenne ]ournahere .de HCB rejetée ne peut

dépasser 20 grammes par tonne de capacité de production' de HCB;



N

BELGISCH STAATSBLAD — 17.07.1992 — MONITEUR BELGE

16463

b) het HCB- gehalte van -de geloosde wateren mag niet hoger
- liggen dan 2 milligram per liter;

¢) de maandelijkse gemiddelde hoeveelhe1d geloosd HCB mag
niet hoger liggen dan 10 gram per ton produktiecapaciteit van HCB;

d) het maandelijkse gemiddeld HCB-gehalte van de geloosde
wateren mag niet hoger liggen dan 1 milligram per liter;

e) er kan een vereenvoudigde procedure worden mgesteld 1nd1en
per jaar niet meer dan 1 kg wordt geloosd.

20 Voor de produktie van PER en CCLx via perchlorering :

a) de dagelijkse gemiddelde hoeveelheid geloosd HCB mag niet
hoger liggen dan 3 gram per ton produktiecapaciteit van PER +
CCLy; ‘

b) het HCB- gehalte van de geloosde wateren mag met hoger

“ liggen dan 3 milligram per liter;

¢) de maandelijkse gemiddelde hoeveelheid geloosd HCB mag
niet hoger liggen dan 1,5 gram per ton totale produktiecapaciteit

van PER + CCLy;

d) het maandelijkse gem1dde1d HCB-gehalte van de geloosde‘

ateren mag niet hoger liggen dan 1,5 milligram per liter;

e) er kan een vereenvoudigde procedure worden mgesteld indien

per jaar niet meer dan 1 kg wordt geloosd.

Art. 5. De referentiemeetmethode voor het bepaleﬂ van HCB in
afvalwagter en wateren is de gaschromatografie met detectie door
elektronenvangst na extractie met een geschikt oplosmiddel.

De bepalingsdrempel ligt voor HCB tussen 1 en 10 nanogram per
liter voor wateren en tussen 0,5 en 1 microgram per liter voor afval-
water, naargelang van het aantal storende begeleidende stoffen in
het monster

De nauwkeurigheid en de precisie van de methode moeten- plus
minus 30 % bedragen bij een concentratxe van tweemaal de waarde

- van de bepalingsdrempel. .

Afdeling II
Buzondere bepalmgen inzake hexachloorbutadleen
Art. 6. In deze afdeling verstaat men onder
1o HCBD : hexachloorbutadieen;
‘20 PER : perchloorethyleen;
e CCLa: koolstoftetrlchlonde
Art, 7. De in deze afdelmg vastgestelde sectoriéle voorwaarden

gelden voor het lozen van afvalwater afkomstig van de sector die
HCBD produceert of verwerkt. ’

Art. 8. Voor de produktie van PEr en CCL« via perchlorerlng zqn

de bijkomende voorwaarden inzake HCBD voor het Iozen in gewone :

oppervlaktewateren, de volgende :

1o de dagelijkse gemiddelde hoeveelheid geloosd HCBD mag met
hoger inggen dan 3 gram per ton totale produktlecapaclbelt van
PER + CCL.;

20 het HCBD-gehalte van de geloosde wateren mag met hoger
liggen dan 3 milligram per liter;

3° de maandelijkse gemiddelde hoeveelheid geloosd HCBD mag
niet hoger liggen dan 1,5 gram per ton totale produktiecapaciteit
van PER en CCLg

40 het maandelijkse gemlddeld HCBD-gehalte van de geloosde

wateren mag niet hoger liggen dan 1,5 milligram per liter;

5¢ er kan een vereenvoudigde procedure worden irgesteld, indien
per jaar niet meer dan 1 kg wordt geloosd.

Art. 9. De referentiemeetmethode voor het bepalen van HCBD in
afvalwater en wateren is de gaschromatografie met detectie door
elektronenvangst, na extractie met een geschikt oplosmuidel

De bepalmgsdrempel ligt voor HCBD tussen 1 en 10 nanogram

per liter voor wateren en tussen 0,5 microgram per liter voor afval-

. water naargelang van het aantal 'storende begeleidende sotffen in
het monster.

De nauwkeurigheid en de precisie van de methode moeten plus |

minus 50 % bedragen bij een concentratie van tweemaal de waarde
van de bepalingsdrempel. .

Afdeling III
Bijzondere bepalingen inzake chloroform
Art. 10. In deze afdeling verstaat men onder:
le CHCL: : chloroform. : 7
Art. 11. De in deze afdeling vastgestelde sectoriéle voorwaarden

gelden voor het lozen van afvalwater afkomstig van de sector die
chloormethanen produceert en gebruikt.

10 uit methanol of uit een combinatie methanal en méthaah, dit
wil zeggen door hydrochlorering van methanol, gevolgd door chlore-
ring van methylchloride; ,

20 door chlorering van methaan.

b) la teneur en HCB des eaux déversées ne peut dépasser 2 milli-
grammes par litre;

¢) la quantité moyenne mensuelle de HCB rejetee ne peut
dépasser 10 grammes par tonne de capacité de production de HCB;

d) la teneur moyenne mensuelle en HCB des eaux deversees ne
peut dépasser 1 milligramme par litre;

e) une procédure simplifiée peut éire instaurée si les rejets
annuels ne dépassent par 1 kg par an.

20 Pour les productions de PER et de CCL par perchloratmn

.a) la quantité moyenne journaliére de HCB rejetée ne peut
dépasser 3 grammes par tonne de capacité de production totale de
PER + CCl;

b) la teneur en HCB des eaux deversees ne peut dépasser 3 milli-

grammes par litre; .
. ¢) la quantité moyenne mensuelle de HCB rEJetee ne peut
dépasser 1,5 gramme par tonne de capacité de production totale de
PER + CCL, )

d) la teneur moyenne mensuelle en HCB des eaux deversees ne

peut dépasser 1,5 milligramme par litre;

- e) une procédure de contrdle simplifiée peut étre lnstauree siles
rejets annuels ne dépassent par 1 kg par an. .

Art. 5. La méthode de mesure de référence pour la determmatwn )

du HCB dans les: effluents et dans les eaux est la chromatographle
en phase gazeuse avec détection par capture d’electrons apres extra-
ction par solvant approprié.

La limite de détermination pour le HCB se situe dans une four-.

chette comprise entre 1 et 10 nanogrammes par litre pour les eaux
et entre 0,5 et 1 microgramme par litre pour les effluents selon le

_nombre de substances parasites présentes dans I'échantillon.

L’exactitude et la précision de la méthode doivent étre de plus ou
moins-50-% pour une concentration qui représente deux fois la
Valéur de laf_limite de détermination.

Section I
DlSpOSlthHS spec1f1ques relatives a lhexachlorobutadlene

Art. 6. Au sens de la présente section, on entend par:

1o HCBD : hexachlorobutadiéne;

2¢ PER : perchloroéthyléne; ‘ ‘
3o CCl, : tetrachlorure de carbone. - e -

Art. 7. Les conditions sectorielles fixées dans la pfesente section

sont applicables aux déversements des eaux usées provenant du

secteur de la production et de I'emploi ¢ HCBD.

Art. 8. Pour les productions de PER et de CCl. par perchloratlon
les conditions complémentaires pour le déversement dans les eaux
de surface ordinaires en ce qui concerne 'HCBD sont les suivantes :

1o la quantité moyenne journaliere de HCBD rejetée ne peut
‘dépasser 3 grammes pari tonne de capacité de production totale de

“PER + CClg;

20 la teneur.en HCBD des eaux deversees ne peut dépasser 3 milli-
grammes par litre;

3¢ le rejet mensuel moyen de HCBD, ne peut dépasser 1,5 gramme
par tonne de capacité de production totale de PER et de CCL,

40 la teneur moyenne mensuelle en. HCBD des eaux déversées ne -

peut dépasser 1,5 milligramme par litre;
5° une procédure de controle simplifiée peut étre 1nstauree si les

. rejets ne dépassent pas 1 kg par an:

Art. 9. La méthode de mesure de référence pour la détermination
du HCBD dans les effluents et dans les eaux est la chromatographle
en phase gazeuse avec détection par capture d’électrons apres éxtra-
ction par solvant approprié.

La limite de détermination pour le HCBD se situe dans une four-
chette comprise entre 1 et 10 nanogrammes par litre pour les eaux

“entre 0,5 et 1 microgramme par litre pour les effluents, selon lé

nombre de substances parasites présentes dans réchantillon.

L'exatitude et la précision de la méthode doivent étre de plus ou ~

moins 50 % pour une concentration qui représente deux fois la
valeur de la limite de détermination. - .

- Section I~
D1sposmons spécifiques relatives au chloroforme
Art. 10. Au sens de la présente seetmn, on en’oend par
1o CHCL : chloroforme.

Art. 11. Les conditions sectorielles flxees dans la-présente. sectlon
sont applicables aux' déversements des eaux usées provenant du
secteur de la production et de I'emploi de chlorométhanes :

1o & partir de méthanol ou d'une combinaison de méthanol et de
meéthane, c'est-a-dire par hydrochloration du éthanol puls chloratlon
du chlorure de méthyle;

20 par chloration du méthane.
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Art. 12, Aan de algemene voorwaarden voor het lozen van afval-
water in de gewone oppervlaktewateren genoemd in het algemeen
reglement, worden de volgende bukomende voorwaarden toege-
voegd :

1o voor dé produktie vah chloormethanen uit methanol of uit een

.combinatie van methanol en methaan :

a) het CHCL:-gehalte in de geloosde wateren mag niet hoger
liggen dan 1 milligram per liter;

b) de gemiddelde maandelijkse lozing van CHCL: mag niat hoger
liggen dan 10 gram per liter totale pi'oduktiecapacitgeit van chloor-
methaan;

¢) de gemldde]de dageh;]kse grenswaarden zijn geh]k aan twee-
maal de gemiddelde'maandelijkse waarden;

d) er kan een vereenvoudigde controleprocedure worden ingesteld
indien per jaar niet meer dan 30 kg wordt geloosd;

e) de lozingsvoorwaarden mdeten stroomopwaarts worden nage-
leetd wanneer CHCLs bevattend afvalwater in openlucht sterk in
beweging wordt gebracht.

20 Voor de produktle van chll]omethaan door chlorering van
methaan :

a) het CHCL,-gehalte'm de geloosde wateren mag niet hoger

liggen dan 1 milligram per liter;

b} de gemiddelde maandelijks elozing van CHCL.: mag niet hoger
liggen dan 7,5 gram per liter totale produktiecapaciteit van chloor-

‘methaan;

¢) de gemiddelde dagelijkse. grenswaarden zijn gelijk aan twee-
maal de gemiddelde maandelijkse waarden;

d) er kan een vereenvoudigde controleprocedure worden ingesteld
indien per jaar niet meer dan 30 kg wordt geloosd;

e) de lozmgsvoorwaarden moeten stroomopwaarts worden nage-
leefd wanneer CHCLs bevattend afvalwater in openlucht sterk in
beweging wordt gebracht

Art. 13. De referentiemeetmethode voor het bepaleri'van chloro-
form in afvalwater en wateren is de gaschromatographie.

Er moet een gevoelige detector worden gebruikt wanneer de
concentratie lager is dan 0,5 milligram per liter; in dat geval ligt de
bepalingsdrempel op 0,1-microgram per liter. Voor een concentratie
hoger dan 0,5 milligram per liter is een bepalingsdrempel van
0,1 mxlhgram per liter adequaat.

De nauwkeurigheid en de precisie van de methode moeten plus
minus 50 % bedragen bij een concentratie van tweemaa! de waarde
van de bepalingsdrempel.

:  Afdeling IV
Gemeenschappelijke bepahngen en slotbepahngen

Art, 14. Het debiet van het afvalwater moet worden bepaald met
een nauwkeurigheid van ongeveer 20 %.

Onder bepahngsdrempel wordt verstaan de klemste met een
gegeven werkwijze in een monster kwantitatief bepaalbare hoeveel-
heid die nog van nul kan worden onderschelden

Onder nauwkeungheld wordt verstaan het verschil tussen de
werkelijke waarde van de betrokken parameter en expenmenteel
vastgestelde gemiddelde waarde.

Art. 15. Onverminderd de bepalingen voorzien in de artikelen 3, 6
en 9 van dit besluit maoeten de bedrijven, die hun activiteiten na
1 juni 1988 opstartten en waarvan de produktiecapaciteit of het
gebruik van hexachloorbenzeen, hexachloorbutadieen of chloroform
sedert die datum' aanzienlijk verhoogd is, in de aanvraag van de
lozingsvergunning het bewijs leveren dat ze de normen toepassen
die overeenstemmen met de best beschikbare technische middelen
om de lozingen die hexachlorbenzeen, hexachloorbutadieen of chlo-
roform bevatten te voorkomen, of te verminderen. De bedrijven
moeten eveneens de. zulvermgsvoorwaarden meddelen die ze
kunnen naleven bij de toepassing van deze technologie.

Art. 16. Teneinde na te gaan of de lozingen van de in dit besluit |

bedoelde stoffen voldoen aan de emissienormen, stelt de Minister
bevoegd inzake Waterbeleid een controleprocedure in.

Deze procédure moet omvatten : het nemen en analyseren van
monsters, het meten van het lozingsdebiet en de hoevelheid
verwerkte stoffen, of, in voorkomend geval het metén van de
kenmerkende parameters van de verontreinigende activiteit. ‘

.Art. 17. De Minister bevoegd inzake Waterbeleid stelt specefieke
programmas op ter voorkommg of wegneming van de verontreini-
ging die afkomstig is uit andere significanie bronnen van deze
stoffen dan de lozingsbronnen die onderworpen zijn aan het stelsel
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-Art. 12, Aux conditions gériérales prévues pour: le déversement
des eaux usées dans les eaux de surface ordinaires par le réglement
général s'ajoutent les conditions complémentaires suivante‘s :

10 pour la production de chilorométhanes a partir du methanol ou
d’'une combinaison de méthanol et de méthane :

a}la teneur de CHCL des eaux deversees ne peut depasser 1 milli-
gramme par litre;

" b)le rejet mensuel myen de CHCls, ne peut dépasser 10 grammes
par litre de capacité totale de production de chlorométhanes;

¢)les valeurs limites moyenneés ]ournaheres sont égales au doub]e
des valeurs moyennes mensuelles;

d) une procédure de contréle 51mphf1ee peut atre instaurée si les
rejets ne dépassent pas 30 kilos par an;

e)les conditions de déversement doivent étre respectées en amont
de toute agitation & l'air libre des efﬂuents contenant de CHCI;

20 Pour la productlon de chloromethanes par chloratlon du
méthane :

a)la teneur en CHCL des eaux déversées ne peut dépasser 1 milli-
gramme par litre;

b) le rejet mensuel moyen ‘de CHCIJ, ne peut depasser
1,5 grammes par litre de capacité totale de production de ‘chloromhé-
thanes,

¢) les valeurs limites en moyennes JOurnahéres sont egales au
double des valeurs moyennes mensuelles; )

d) une procédure de contrdle simplifiée peut étre instaurée sx les .
rejets annuels ne dépassent par 30 kg par an;

e} les conditions de.déversement doivent étre respectées en amont -
de toute agitation a Pair libre des effluents contenant le CHCls.

Art. 13. La méthode de mesure de référence pour détecter la
présence de chloroforme-dans les effluents et les eaux est la chro-
matographie en phase gazeuse.

Un détecteur sensible doit étre utilité lorsque la concentration est
inférieurs a 0,5 milligramme par litre, dans ce cas, la limite de déter-
mination est de 0,1 microgramme par litre. Pour une concentration
supérieure a 0,5 milligramme par litre, une limite de détermination
de 0,1 microgramme par litre est satisfaisante. :

L'exactitude et la précision de la méthode doivent étre de plus ou
mons 50 % pour une concentration qui représente deux fois la valeur
de la limite de détermination. ‘

Section IV
Dispositions communes et fmales

Art. 14, Les mesures du débit doivent étre effectuees aveo une
exactitude de l'ordre de.20 %.

_Par limite de détermination, il faut entendre la quantlte la plus
petite, quantitativement déterminable dans un échantillon, sur la
base d'une procédé de travaﬂ donné, qui puisse encore etre distin-
guée de zéro.

Par exactitude, il faut entendre lintervalle dans lequel 95 % des -
résultats des mesures effectuées, sur un meme echantﬂlon et en

-employant la méme méthode, sont trouvés.

Art. 15. Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 3, 6 et
9 du présent arrété, les établissements dont les activités ont débuté”
apres le ler juin 1988 ou dont la capacité de production ou l'emploi
d’hexachlorobenzéne, d’hexachlorobutadiéne ou de chloroforme a
considérablement augmenté depuis cette -date, doivent, dans leur
demande d’'autorisation de rejets, fournir la preuve qu'ils appliquent
les normes correspondant aux meilleurs moyens techniques disponi-
bles pour prévenir ou réduire les rejets contant de 'hexachloroben-
zéne de l'hexachlorobutadiéne ou du chloroforme. Les établisse-
ments sont également tenius de communiquer les conditions d'épura-
tion qu'ils peuvent respecter en appliquant cette technologie.

Art. 16, Afin de vérifier si les rejets des substances visées dans le
présent arrété satisfont aux normes d'émission, le Ministre ayant la,
Politique de I'Eau dans ses compétences institue une procedure de
controle.

Cette procédure doit prévoir le prélevement et l'analyse d’échan-
tillons, la mesure du débit des rejets et de la quantité des substances -
traitées ou, Ie cas échéant, la mesure des parametres caractenutl-,
ques de I'activité polluante. :

 Art. 17, Le Ministre ayant la Politique de 'Eau dans ses compé-

rences, établit des programmes spécifiques en vue d'éviter ou
d’éliminer la polution provenant de source significatives de ces -
substances autres qui les sources de rejets soumises au régime des
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van communautaire grenswaarden of nationale emissienormen.
Deze specifieke progrmma's dienen ten laatste op 1 juni 1993 van
kracht te worden.

Door de Executieve van het Brusselse Hoofdstedelfjke Gewest :
De Minister-Voorzitter,
Ch. PICQUE

De Minister van Huisvesting, Leefmilieu,
Natuurbehoud en Waterbeleid, '

D. GOSUIN

N. 82 — 1922

21 MEI 1992, — Besluxt van de Executxeve van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest houdende vaststelling van de sectoriéle
voorwaarden voor het lozen van afvalwater afkomstig van de
produktie, de omzetting en het gebruik van 1-2 dichloorethaan in
de gewone oppervlaktewateren en in de openbare riolen

DerExecu‘tieve van het Brusselsé Hoofdstedelijk Gewest,

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van
8.augustus 1980, gewumgd bij de bijzondere wet van 8 augus-
tus 1988;

- Gelet op de bijzondere wet van 12 ]anuan 1989 met betrekklng tot |

de Brusselse instellingen;

Gelet op de wet van 18 juni 1989 houdende diverse institutionele
hervormingen;

Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de beschermmg van de
oppervlaktewateren tegen verontreiniging; '

Overwegende het koninklijk besluit van 3 augustus 1976

houdende algemeen reglement voor het lozen van afvalwater in de '

gewone oppervlaktewateren, in de openbare riolen en in de kunst-
matige afvoerwegen. voor regenwater, inzonderheid op de arti-
kelen 9 en 20, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 juli 1985.
Overwegende dat de richtlijn 86/280/EEG van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 12 juni 1986, gewijzigd bij de richt-
1ijn 88/347/EEG en bij de richtlijn 90/415/ 33G van 27 juli 1990 betref-
fende de grenswaarden en kwaliteitsdoelstellingen voor lozingen
van bepaalde onder lijst I van de bijlage van richtlijn 76/464/EEG
vallende gevaarlijke stoffen, verplichtingen oplegt aan de Lid-
Staten en dat het nodig is bepalingen in het Brusselse gewestelijk
recht op te nemen teneinde deze verplichtingen na te komen;
Overwegende.dat het koninklijk besluit van 22 februari 1988 tot
vaststelling van de sectoriéle voorwaarden voor de lozing, in de
gewone opperviaktewateren en in de openbare riolen, van afval-
water afkomstig van de produktie van de chloorkoolwaterstoffen de

richtlijn 86/280/EEG heeft omgezet en dat het besluit bijgevolg moet .

worden aangevuld met de bepalingen beodgd in de richtlijn
90/415/EEG;

~ Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordmeerd op
© 12 januari 1973, mzonderheld op artikel 3, § 1, gew1jz1gd bij de wet
van 4 ]uh 1989;

Gelet op de dringende noodzakelukhexd

Overwegende het voorstel van ordonnantie van 3 december 1990
betreffende de toepassing van de Europese richtlijnen. op het vlak
van het leefmilieu en het waterbeleid binnen het Brusselse Hoofds-

- tedelijk Gewest en de wens die aldus door de politieke meerderheid
-van de Gewestraad wordt uitgedrukt om enerzijds « de grote achter-
stand op het vlak van de Europese milieuwetgeving in te halen en
anderzijds de procedure zo eenvoudxg mogelijk te houden zodat de
richtlijnen op een eenvourhge manier kunnen omgezet worden ».

Op de voordracht van de Minister van Huisvesting, Leefmilieu,

Natuurbehoud en Waterbeleld van het Brusselse Hoofdstedehjk,

Gewest;

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt een aangelegenheld bedoeld "in

artikel 107 quater van de Grondwet.

Art. 2. In dit beslult“ verstaat men onder :
« EDC » : 1-2 dichloorethaan; .

Art. 3. De indit besluit. vastgestelde sectoriéle voorwaarden gelden
voor het lozen van afvalwater atkomstlg van de sector die EDC
produceert, omzet of gebruikt.

Art. 4. Aan de algemene voorwaarden voor de lozing van afval-
water in de gewone oppervlaktewateren, vastgesteld in het konink-
lijk besluit van 3 augustus 1976 houdende algemeen reglement voor

valeurs limites communautaires ou des normes d'émission natio-
nales. Ces programmes spec1f1ques doivent entrer en vigueur au
plus tard le ler juin 1993.

. Par 'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale : -
! Le Minitres-Président,
Ch. PICQUE

. Le Ministre du Logement, de 'Environnement, )
de la Conservation de la Nature et de la Politique de I'Eau,

F. GOSUIN

F. 92 — 1922

21 MAI 1992, — Arrété de U'Exécutif dela Regmn de Bruxelles- Capl—
tale déterminant les conditions sectorielles de déversement dans
Tes eaux de surface ordinaires et dans les égouts publics des eaux
provenant de la production, de la transformatlon et de l'utilisa-
tion du 1-2 dlchloroethane

L‘Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes institutionnelles,
modifiée par la loi spéciale du 8 aout 1988; :

Vu la loi spéciale du 12 ]anVler 1989 relatwe aux institutions
bruxelloises;

Vu la loi du 16 juin 1989 portant diverses réformes institution-

‘nelles;
" Vu la loi du 26 mars 1971 sur la protectlon des eaux de surface’

contre la pollution;
Congidérant l'arrété royal du 3 aotit 1976 portant le réglement

général relatif aux déversements.des eaux usées dans les eaux de .

surface ordinaires, dans les égouts publics et dans les voies artifi-

cielles d'écoulement des eaux pluviales, notamment les articles ¢ et

20, modifiés par 'arrété royal du 12 juillet 1985;

Considérant que la directive 86/280/CEE du Conseil des Commu-
nautes européennes du 12 juin 1986, modifiée par la directive

88/347/CEE et par la directive 90/415/CEE du 27 juillet 1990 concer-

nant les valeurs limites et les objectifs de qualité pour les rejets de
certaines, substances dangereuses relevant de la liste I de l'annexe
de la directive 76/464/CEE, impose des obligations aux Etats
membres et qu'il est nécessaire d’mtrodulre dans le droit bruxellois
des dispositions qui y répondent;

Considérant que l'arrété royal du 22 fevner 1988 déterminant les
conditions sectorielles de déversement, dans les eaux de surfaces
ordinaires et dans les égouts publics, des eaux usées provenant de la
production des- hydrocarbures chlorés a transposé la directive

16465

86/280/CEE et que par conséquent il doit &étre complété par les dispo- .

sitions prévue a la directive 30/415/CEE.

Vu les lois coordonnées sur le Conseil d'Etat du 12 janvier 1973,

notamment l'article 3, § 1ler, deiﬁé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant I'ordonnance du 5 septembre 1991 relative a l'applica-
tion des directives européennes en matiére d'environnement et de la
politique de 'eau dans la Région de Bruxelles-Capitale et le 'souhait
manifesté ainsi par la majorité des groupes politiques du Conseil
régional de combler le retard important sur le plan de la législation

_européenne en matiére d'environnement et de maintenir la procé-
dure aussi simple que p0551b1e pour pouvoir transposer les direc- .

tives ».

Sur la proposition du Ministre du Logement, de lEnv1ronnemem,
de la Conservation de la Nature et de la Politique de I'Eau de la
Région de Bruxelles-Capitale;

Arréte :

Article 1et.
Yarticle 107quater de la Constitution.

Art. 2. Au sens du présent arrété, on entend par :

« EDC » : 1-2 dichloroéthane;

Art. 3. Les conditions sectorielles fixées dans le présent arrété

sont applicables. au déversement des eaux usées provenant du
secteur de la production, dé la transformation ou l'utilisation d’EDC.

Art. 4. Aux conditions générales prévues pour le déversement des
eaux usées dans les eaux de surface ordinaires par l'arrété royal du

3 aouit 1976 portant le réglement general relatif aux déversements:

Le présent arrété regle une matiére visée a .



